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INSTRUCTIONS FOR USE @
DESCRIPTION: ASPIJECT® Active is a dental cartridge syringe for local anesthesia with active aspiration.
COMPATIBILITY: ASPIJECT® Active is used with a standard dental needle and a standard dental cartridge according to the following:
REF Needle thread Cartridge
2070 M6 1.8ml
2075 7/32” 1.8ml
2080 7/32" 2.2ml

Use dental needles featuring plastic threads.
Avoid using metal threads as they may cause deposit of metal shavings in the thread.

INTENDED PURPOSE:  For infiltration and block anesthesia in the oral cavity.

USER PROFILE: To be operated by dental professionals authorized and trained to perform dental local injections.

INSTRUCTIONS: 1. The spiral hook at the piston is extremely sharp, so to protect yourself, draw back the piston to let the spiral
hook disappear into the rear part of the syringe, fig. 1.
2. The spiral hook is now out of sight. Keep it there in order to avoid cutting injuries of your fingers, fig. 2.
3. Screw on a standard dental needle, fig. 3.
4. Draw back the plunger further, so that the whole spring-loaded retainer disappears into the rear of the syringe. Insert
a cartridge with the rear end first, fig. 4.
5. Engage the spiral hooks to the rubber bung of the cartridge by turning the plunger half a rotation clockwise, fig. 5.
6. Active aspiration is achieved by pulling back the plunger, fig. 6.
7. After the injection, screw off the needle and draw the plunger completely back. Remove the cartridge by letting it fall
into your other hand, fig. 7.
CLEANING: Clean in a dental washer disinfector using a universal program.

STERILIZATION: The ASPIJECT® Active is delivered non-sterile and should be sterilized before first use. Sterilize in moist heat (auto

clave) at 134°C/273°F for min. 3 minutes.
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STERILIZZAZIONE:

Il ASPIJECT® Active & fornito non sterile e deve essere sterilizzato prima del primo utilizzo. Sterilizzare a calore umido
(autoclave) a 134°C per aimeno 3 minuti.

CONSERVAZIONE: Conservare in un luogo asciutto, al riparo da possibili fonti di ricontaminazione.

SMALTIMENTO: Smaltire il ASPIJECT® Active se il prodotto & danneggiato o mostra segni di usura evidenti. Dopo I'ultimo utilizzo,
smaltire il ASPIJECT® Active pulito in un contenitore per riciclaggio.

GARANZIA: ASPIJECT® Active & coperto da una garanzia di 5 anni. Eventuali danni causati da una inadeguata manutenzione o da
una manipolazione non sono coperti da garanzia.

DURATA DEL

PRODOTTO: 5 anni.

INSTRUCCIONES DE USO

DESCRIPCION: ASPIJECT® Active es una jeringuilla de cartucho dental para la aplicacion de anestesia local con aspiracion.
COMPATIBILIDAD: ASPIJECT® Active se utiliza con una aguja dental estandar y un cartucho dental estandar de acuerdo con lo siguiente:
REF Hilo de aguja Cartucho
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 2.2ml

Use agujas dentales con hilos de plastico.
Evite utilizar hilos metdlicos porque pueden dejar sedimentos de virutas de metal en el hilo.

USO PREVISTO:
USUARIOS:

INSTRUCCIONES:

LIMPIEZA:
ESTERILIZACION:

ALMACENAMIENTO:

Para infiltracion y bloqueo anestésico en la cavidad oral.

Para ser utilizada por profesionales de la odontologia autorizados y capacitados para aplicar inyecciones dentales en
forma local.

. El gancho espiral en el piston es muy afilado asi que, para protegerse, extraiga el émbolo para que el gancho espiral
se oculte en la parte posterior de la jeringa, fig. 1.

El gancho espiral esta ahora fuera de la vista. Manténgalo alli para evitar cortes en los dedos, fig. 2.

Enrosque una aguja dental estandar en la jeringa, fig. 3.

Desplace mas el émbolo de modo que el retenedor de resorte desaparezca en la parte posterior de la jeringa. Inserte
un cartucho con el extremo trasero primero, fig. 4.

Enganche las espirales al tapdn de goma de cartucho girando el émbolo media vuelta en sentido horario, fig. 5.

La aspiracion activa se logra tirando hacia atras del émbolo, fig. 6.

Después de la inyeccion, desatornille la aguja y extraiga el émbolo completamente tirando hacia atras. Retire el
cartucho dejandolo caer en la otra mano, fig. 7.
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Limpiar en una lavadora-desinfectadora dental usando un programa universal.

La ASPIJECT® Active se entrega no estéril y debe esterilizarse antes de usarla por primera vez. Esterilizar con calor
humedo (autoclave) a 134°C durante 3 minutos como minimo.

Almacenar en un lugar seco, protegido de la recontaminacion.

ELIMINACION: Deseche ASPIJECT® Active si el prodotto esta danado o tiene signos visibles de desgaste. Después del Ultimo uso,
deseche ASPIJECT® Active en un contenedor de reciclaje que esté limpio.
GARANTIA: ASPIJECT® Active esté cubierto por una garantia de 5 afos. Los danos causados por el cuidado inadecuado o uso
. incorrecto de la jeringa, no estan en garantia.
VIDA UTIL DEL
PRODUCTO: 5 afos.
GEBRAUCHSANWEISUNG @

BESCHREIBUNG:
KOMPATIBILITAT:

ASPIJECT® Active ist eine zahnérztliche Zylinderampullenspritze flr die lokale Anésthesie mit Aspiration.

ASPIJECT® Active wird wie folgt mit einer zahnérztlichen Standard-Nadel und einer zahnérztlichen Standard-Zylinder-

ampulle verwendet:

REF Nadelgewinde Zylinderampulle
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 22ml

ﬁ Verwenden Sie zahnarztliche Nadeln mit Kunststoffgewinde.
Verwenden Sie keine Metallgewinde, da dies zur Ablagerung von Metallspanen im Gewinde fuhren kann.

VERWENDUNGZWECK:
ANWENDERPROFIL:

Zur Infiltration und Leitungsanésthesie in der Mundhdhle.

Zur Verwendung durch zahnéarztliche Fachkrafte, die zur Durchfilhrung lokaler zahnérztlicher Injektionen autorisiert und
ausgebildet sind.

STORAGE: Keep in a dry place, protected against recontamination.
DISPOSAL: Dispose of the ASPIJECT® Active if the device is damaged or have visible signs of wear. After the last use, dispose of
the ASPIJECT® Active in a recycling container in a clean condition.
WARRANTY: ASPIJECT® Active is covered by a 5-year warranty. Damages due to inadequate care or incorrect handling are not
covered by the warranty.
PRODUCT
LIFETIME: 5 years.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO @
DESCRI(;AO: ASPIJECT® Active é uma seringa de cartucho dentario para anestesia local com aspiragéo.
COMPATIBILIDADE: ASPIJECT® Active é utilizada com uma agulha dentdria padrao e um cartucho dentério padrdo, de acordo com o
seguinte:
REF Linha de agulha Cartucho
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 2.2ml
Utilize agulhas dentérias com linhas sintéticas.
Evite usar linhas metdlicas, pois podem causar depdsito de aparas metdlicas na linha.
UTILIZAGAO PREVISTA: Para infiltragao e bloqueio anestésico na cavidade oral.
PERFIL DO UTILIZADOR: Para ser manuseada por profissionais dentérios autorizados e formados para realizarem injecoes dentdrias locais.
INSTRU(;C)ES: 1. O gancho em espiral no pistao é extremamente afiado. Deste modo, para se proteger, puxe o pistdo para tras para
permitir que o gancho em espiral se retraia para dentro da parte traseira da seringa, fig. 1.
2. Agora o gancho em espiral ndo se vé. Mantenha-o nessa posigao para evitar cortes nos dedos, fig. 2.
3. Atarraxe uma agulha dentdria padréo, fig. 3.
4. Puxe 0 émbolo mais para trés, de modo a que o retentor com carregamento por mola se retraia para a parte
traseira da seringa. Insira um cartucho com a parte traseira primeiro, fig. 4.
5. Engate os ganchos em espiral na rolha de borracha do cartucho, rodando o émbolo meia volta no sentido dos
ponteiros do relégio, fig. 5.
6. A aspiragéo ativa é obtida puxando o émbolo para tras, fig. 6.
7. Apds a injegao, desatarraxe a agulha e puxe o émbolo completamente para tras. Para retirar o cartucho, deixe-o cair
para a outra mao, fig. 7.
LIMPEZA: Limpar numa méaquina para limpeza e desinfecao dentdrias com um programa universal.
ESTERILIZAQAO: O ASPIJECT® Active € fornecido n&o estéril e deve ser esterilizado antes da primeira utilizagéo. Esterilizar em autoclave
a 134°C durante, pelo menos, 3 minutos.
ARMAZENAMENTO: Guardar em local seco e protegido contra a recontaminagéo.
ELIMINAGAO: Descarte a ASPIJECT® Active se estiver danificada ou apresentar sinais visiveis de desgaste. Depois da Ultima
utilizagdo, coloque a ASPIJECT® Active limpa num contentor de reciclagem.
GARANTIA: ASPIJECT® Active esta coberta por uma garantia de 5 anos. Nao estao cobertos por esta garantia danos resultantes
. de manutengéao inadequada ou utilzag&o incorrecta.
VIDA UTIL DO
PRODUTO: 5 anos.
ISTRUZIONI PER L’'USO e
DESCRIZIONE: ASPIJECT® Active & una siringa a cartuccia dentale aspirante per I'anestesia locale con aspirazione.

COMPATIBILITA: ASPIJECT® Active viene utilizzato con un ago dentale standard e una cartuccia dentale standard in base a quanto

segue:
REF Filo per ago Cartuccia
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 22ml

Utilizzare aghi dentali dotati di fili in plastica.
Non utilizzare fili metallici, poiché potrebbero essere causa di deposito di sfridi metallici nel filo.

USO PREVISTO: Per infiltrazioni e bloccare I'anestesia nel cavo orale.
DESTINATARI DEL
PRODOTTO: Deve essere utilizzata da professionisti del settore odontoiatrico autorizzati e in possesso di formazione per eseguire
iniezioni dentali locali.
ISTRUZIONI: 1. Il gancio a spirale posto in corrispondenza dello stantuffo & estremamente affilato, quindi per proteggersi, tirare
indietro lo stantuffo in modo che il gancio a spirale finisca nella parte posteriore della siringa, fig. 1.
2. Ora, il gancio a spirale non & piu visibile. Onde evitare lesioni da taglio alle dita, lasciarlo in tale posizione, fig. 2.
3. Awvitare sulla siringa un ago dentale standard, fig. 3.
4. Ritirare ulteriormente lo stantuffo, in modo che I'intero fermo a molla scompaia nella parte posteriore della siringa.
Inserire una cartuccia iniziando con I'estremita posteriore fig. 4.
5. Inserire i ganci a spirale nel tappo di gomma della cartuccia ruotando lo stantuffo di mezzo giro in senso orario, fig. 5.
6. L'aspirazione attiva si ottiene tirando indietro lo stantuffo, fig. 6.
7. Dopo l'iniezione, avvitare I'ago e tirare completamente indietro lo stantuffo. Togliere la cartuccia facendola cadere
nell’altra mano, fig. 7.
PULIZIA: Pulire in un apparecchio di lavaggio-disinfezione per uso odontoiatrico con un programma universale.
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ANLEITUNG: 1. Die Spiralhaken am Spritzenkolben sind sehr scharf. Um Verletzungen vorzubeugen, den Kolben so weit
zurlickziehen, bis die Haken in den hinteren Abschnitt der Spritze gleiten, fig. 1.
2. Die Spiralhaken sollten, nun nicht mehr sichtbar sein. Um Schnittverletzungen am Finger zu vermeiden,
die Haken in dieser Position belassen, fig. 2.
3. Schrauben Sie eine Standard-Dentalkantile auf die Spritze, fig. 3.
4. Den Spritzenkolben noch weiter zuriickziehen, bis die Federhalterung vollstéandig in den hinteren Abschnitt der
Spritze gleitet. Die Ampulle mit dem hinteren Ende voraus einlegen, fig. 4.
5. Den Kolben um eine halbe Drehung im Uhrzeigersinn drehen, um die Spiralhaken und den Gummistopfen an der
Ampulle miteinander zu verbinden, fig. 5.
6. Die aktive Aspiration erfolgt durch Zurlickziehen des Spritzenkolbens, fig. 6.
7. Die Kandle nach der Injektion abschrauben, den Spritzenkolben vollstandig zurlickziehen und die Ampulle zum
Entfernen in die freie Hand fallen lassen, fig. 7.
REINIGUNG: In einem zahnmedizinischen Reinigungs- und Desinfektionsgerat mit einem Universalprogramm reinigen.
STERILISATION: Das ASPIJECT® Active wird unsteril geliefert und muss vor dem ersten Gebrauch sterilisiert werden. In feuchter Hitze
bei 134°C fur min. 3 Minuten sterilisieren (autoklavieren).
LAGERUNG: Geschutzt vor erneuter Kontamination an einem trockenen Ort aufbewahren.
ENTSORGUNG: Entsorgen Sie ASPIJECT® Active, falls das Produkt beschadigt ist oder sichtbare VerschleiBerscheinungen aufweist.
Entsorgen Sie ASPIJECT® Active nach der letztmaligen Verwendung in sauberem Zustand in einem Recyclingbehalter.
GARANTIE: ASPIJECT® Active ist durch eine 5-jahrige Garantie geschutzt. Nicht unter diese Gewahrleistun fallen Schaden, die auf
unzureichende Pflege oder unsachgemaBen Gebrauch zurlickzufiihre sind.
PRODUKTLEBENS-
DAUER: 5 Jahre.
BRUGERVEJLEDNING @
BESKRIVELSE: ASPIJECT® Active er en tubulesprojte til lokalanaestesi, med aktiv aspiration.
KOMPATIBILITET: ASPIJECT® Active anvendes med en standardtubule og en standard dentalkanyle i henhold til felgende:
REF Kanylegevind Tubule
2070 M6 1.8ml
2075 7/32” 1.8ml
2080 7/32" 22ml

Anvend dentalkanyler med plastikgevind.
Undga at anvende metalgevind da de kan forarsage aflejring af metalspaner i gevindet.

TILSIGTET
ANVENDELSE: Til infiltrations- og ledningsanalgesi i mundhulen.
BRUGERPROFIL: Ma kun anvendes af tandfagligt personale, der er uddannet til at udfere lokale dentalinjektioner.
INSTRUKTIONER: 1. Spiralkrogen for enden af stemplet er meget skarp. Beskyt dig selv ved at traekke stemplet tilbage, sa spiralkrogen er
skjult i den bagerste del af sprejten, fig. 1.
2. Spiralkrogen er nu ude af syne. Bliv ved med at holde stemplet tilbage for, at undgé at skeere dine fingre, fig. 2.
3. Skru en standard dentalkanyle pa sprojten, fig. 3.
4. Traek stempelstangen leengere tilbage, sé hele det fiederbelastede tubulemodhold er ude af syn. Indszet tubulen med
den bagerste ende forst, fig. 4.
5. Skru spiralkrogen i tubulens gummiprop ved, at dreje stempelstangen en halv omdrejning med uret, fig. 5.
6. Aspiration opnés ved et aktivt tilbagetraek af stempelstangen, fig. 6.
7. Efter brug aftages kanylen og stempelstangen traekkes derefter helt tilbage. Fjerne tubulen ved at lade den falde ned i
din hand, fig. 7.
RENGQRING: Renger i en dental vaskemaskine/desinfektor pa et universalt program.
STERILISERING: ASPIJECT® Active leveres ikke-steril og skal steriliseres inden forste brug. Steriliser i autoklave ved 134°C i 3 minutter.
OPBEVARING: Opbevares tort og beskyttet mod genkontaminering.
BORTSKAFFELSE: Bortskaf ASPIJECT® Active, hvis instrumentet er beskadiget eller har synlige tegn pa slid. Efter sidste brug bortskaffes
ASPIJECT® Active i en genbrugsbeholder i ren tilstand.
GARANTI: ASPIJECT® Active er omfattet af en 5-ars garanti. Skader pga. utilsigtet brug eller vedligeholdelse er ikke daekket af

PRODUKTETS LEVETID:

garantien.

5ar.
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GEBRUIKSAANWIJZING @

BESCHRIJVING:
COMPATIBILITEIT:

ASPIJECT® Active is een tandheelkundige injectiespuit voor lokale anesthesie met actieve aspiratie.

ASPIJECT® Active wordt gebruikt met een standaard tandheelkundige naald en een standaard tandcartridge volgens
het onderstaande:

KAGAPIZMOZ:
ANOZTEIPQZH:

7. Meta v évean, §eRIdwaTe Tn BeAdva kal TpaprgTe evieAWs TTiow To ePBOAIDIO. AQaIPEDTE TN GUCIYYa GPrVOVTEG
TNV va méoel ato AAo aag xépl, fig. 7.

KaBapideTe o€ TAUVTAPIO aTTOAUPavVONG EPYOAEiWY XPNOIPOTIOIWVTAG EVa TTIPOYPAUMA YEVIKAG XPONG.
H aUpiyya ASPIJECT® Active TTapéXeTal Un aTrooTEIpWEVN KOl TIPETTEI VO ATTOCTEIPWVETAI TIPIV TV TTPWTN XPAON.

REF Naalddraad Cilinder ampullen
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 2.2ml

Gebruik tandheelkundige naalden met kunststof draden.
Vermijd het gebruik van metaaldraden, omdat deze metaalschaafsel in de draad kunnen afzetten.

BEOOGD GEBRUIK:

Voor infiltratie en blokanesthesie in de mondholte.

ATroaTelpwveTE O€ UYPN) BepPdTNTa (aTTOOTEIPWON OE AUTOKAEIOTO) oToug 134°C TOUA. yia 3 AeTTTd.

GEBRUIKERSPROFFIEL: Te bedienen door tandartsen die geautoriseerd en getraind zijn om lokale tandheelkundige injecties uit te voeren.
INSTRUCTIES:

. De spiraalhaak op de zuiger is zeer scherp, dus om u zelf te beschermen, trek de zuiger terug om de spiraalhaak te
laten verdwijnen in het achtergedeelte van de spuit, fig. 1.

De spiraalhaak is nu uit het zicht. Houd het daar ter voorkoming van snijwonden aan uw vingers, fig. 2.

Schroef een standaardnaald voor tandheelkundig gebruik op de injectiespuit, fig. 3.
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Trek de zuiger verder terug, zodat het gehele, met veer voorziende, stootblok verdwijnt in het achtergedeelte van de
spuit. Plaats een patroon met het achtergedeelte eerst, fig. 4.

. Koppel de spiraalhaak aan de rubber stopper van de patroon door de zuiger een halve rotatie met de klok mee te

geven, fig. 5.
Actieve aspiratie wordt bereikt door de zuiger terug te trekken, fig. 6.

. Na de injectie, schroef de naald eraf en trek de zuiger in zijn geheel terug. Verwijder de patroon door deze in de

andere hand te laten vallen, fig. 7.

REINIGEN: Reinig het instrument in een tandheelkundig was-/desinfectieapparaat met behulp van een universeel programma.

STERILISATIE: De ASPIJECT® Active wordt niet-steriel geleverd en moet worden gesteriliseerd voor hij voor het eerst wordt gebruikt.
Steriliseer hem met autoclaaf op 134°C, gedurende 3 minuten.

BEWAREN: Bewaar hem op een droge plaats en voorkom dat hij opnieuw gecontamineerd raakt.

AFVOEREN: Gooi de ASPIJECT® Active weg als het instrument beschadigd is of zichtbare tekenen van slijtage vertoont. Na het
laatste gebruik dient u de ASPIJECT® Active in een schone omgeving in een recyclingcontainer te deponeren.

GARANTIE: ASPIJECT® Active wordt gedekt door een garantie van 5 jaar. Bij nalagtig onderhoud of verkeerd gebruik vervalt de
garantie.

LEVENSDUUR

PRODUCT: 5 jaar.

MODE D’EMPLOI

DESCRIPTION: ASPIJECT® Active est une seringue dentaire a cartouche pour les anesthésies locales avec aspiration active.
COMPATIBILITE: ASPIJECT® Active est utilisée avec une aiguille dentaire standard et une cartouche dentaire standard comme suit:
REF Filetage de I'aiguille Cartouche
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 2.2ml

Utilisez des aiguilles dentaires avec des filetages en plastique.
Evitez les filetages métalliques car ils pourraient provoquer un dépdt de copeaux de métal dans le filet.

AMNOBGHKEYZH: DuUAAGTE O€ §NPO XWPO TTPOCTATEUNEVN EVAVTI EK VEOU POAUVONG.
ATMOPPIWH: ATtroppimTete Tn oUplyya ASPIJECT® Active eav n ouokeun £xel {nuiéG 1) opatd anuadia Bopdg. MeTa Tnv TeAeuTaia
Xprion amoppittete TN oUplyya ASPIJECT® Active o€ Soxeio avakUikAwaong o€ kaBapr KardoTaon.
EMTYZH: H oupiyya ASPIJECT® Active KaAUTITETaI aTTO €yyUnon 5 TWv. Znpiég Adyw aveTrapkoUs @povTidag rj AaBog
XelpIopoU dev kaAUTITOVTal OTT TNV £yyunon.
AIAPKEIA ZQHZ
MPOIONTOX: 5 xpévia.
NAVOD NA POUZITIE @
POPIS: ASPIJECT® Active je dentélna striekacka na podéavanie miestnej anestézie s aktivnou aspiraciou.
KOMPATIBILITA: ASPIJECT® Active sa pouziva so Standardnou zubnou ihlou a Standardnou dentélnou striekackou podia nasledujicich
pokynov:
REF lhlova nit Striekacka
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 22ml
Pouzivajte zubng ihly s plastovymi nitami.
Nepouzivajte kovové nite, pretoze to mdze spdsobit usadzovanie kovovych triesok v niti.
URCENY UCEL: Na infiltraciu a blokovanie anestézie v Ustnej dutine.
POUZIVATELSKY
PROFIL: Obsluhuju zubni lekari, ktori maju oprévnenie a st vyskoleni na podavanie miestnych injekcii.
POKYNY: 1. Spirdlovy hadik na pieste je mimoriadne ostry, takze, aby ste sa ochranili, stiahnite piest spét, aby $piralovy hak bol
%avedeny do zadnej Casti striekacky, fig. 1.
2. Spirdlovy hacik teraz nie je viditelny. Ponechajte ho na tomto mieste, aby ste predisli poraneniu prstov, fig. 2.
3. Zaskrutkujte Standardnu zubnd ihlu, fig. 3.
4. Dalej piest natiahnite spat tak, aby cely pruzinovy drziak bol zavedeny do zadnej Gasti striekacky. VioZte striekacku
najprv so zadnym koncom, fig. 4.
5. Zapojte Spirdlové haciky do gumovej zatky striekacky otocenim piestu o polovicu otdGania v smere hodinovych
ruciciek, fig. 5.
6. Aktivne nasavanie sa dosiahne potiahnutim piestu, fig. 6.
7. Po injekcii ihlu odskrutkuijte a piest potiahnite kompletne nazad. Vyberte striekacku tak, Ze ju nechate spadnut do
druhej ruky, fig. 7.
CISTENIE: Cistite v dentdlnom umyvacom dezinfek&nom prostriedku pomocou univerzalineho programu.
STERILIZACIA: Zariadenie ASPIJECT® Active sa dodéva nesterilné a pred prvym pouzitim by malo byt sterilizované. Sterilizujte vo
vihkom teple (v autoklave) pri 134°C po dobu min. 3 minut.
SKLADOVANIE: Skladujte na suchom mieste, chranenom pred opatovnou kontaminaciou.
LIKVIDACIA: Zariadenie ASPIJECT® Active zlikvidujte, ak je poskodené alebo ma viditelné zndmky opotrebenia. Po poslednom
pouZiti zariadenie zlikvidujte ASPIJECT® Active v recyklacnej nddobe v Cistom stave.
ZARUKA: Na zariadenie ASPIJECT® Active sa vztahuje 5-ro¢né zaruka. Na $kody spdsobené nedostatoénou starostlivostou

alebo nespravnou manipuléciou sa zaruka nevztahuje.

UTILISATION PREVUE:

Pour les infiltrations et les anesthésies de bloc dans la cavité buccale.

A utiliser par des professionnels dentaires habilités et formés a la réalisation dinjections dentaires locales.

1. Le crochet en spirale sur le piston est trés coupant, donc pour vous protéger, tirez le piston en arriere pour faire
disparaitre le crochet en spirale dans la partie arriere de la cartouche, fig. 1.

. Le crochet en spirale n’est maintenant plus visible. Laissez-le dans cette position pour éviter de vous couper les

doigts, fig. 2.
Vissez-le sur une aiguille dentaire standard, fig. 3.

. Tirez le piston plus loin en arriere pour que toute la retenue a ressort disparaisse a I'arriere de la seringue. D’abord,

insérez une cartouche par I'extrémité arriere, fig. 4.
Engagez les crochets en spirale dans le bouchon en caoutchouc de la cartouche en tournant le piston d’'une
demi-rotation dans le sens horaire, fig. 5.

. Une aspiration active est réalisée en tirant le piston en arriére, fig. 6.

Aprés I'injection, dévissez I'aiguille et tirez le piston complétement en arriére. Retirez la cartouche en la faisant tomber
dans I'autre main, fig. 7.

ZIVOTNOST VYROBKU: 5 rokov

BRUKSANVISNING @
BESKRIVNING: ASPIJECT® Active &r en dental cylinderampullspruta for lokalbeddvning med aktiv aspiration.
KOMPATIBILITET: ASPIJECT® Active anvénds med en dental kanyl av standardtyp och en dental cylinderampull av standardtyp enligt
foliande:

REF Kanylganga Ampull

2070 M6 1.8ml

2075 7/32" 1.8ml

2080 7/32" 22ml

PROFIL DES

UTILISATEURS:

INSTRUCTIONS:
2
3.
4
5.
6
7.

NETTOYAGE:

STERILISATION:

STOCKAGE:

ELIMINATION:

GARANTIE:

DUREE DE VIE DU

Nettoyer le produit dans un laveur-désinfecteur dentaire avec un programme universel.

Le ASPIJECT® Active est livré non stérile et doit donc étre stérilisé avant la premiére utilisation. Stériliser le produit a la
chaleur humide (en autoclave) a 134°C pendant au moins 3 minutes.

Tenir au sec, a I'abri de toute source de nouvelle contamination.

Eliminez ASPIJECT® Active si le instrument est endommagé ou s'il présente des traces visibles d’usure. Aprés la dern-
iere utilisation, éliminez ASPIJECT® Active dans un conteneur de recyclage apres I'avoir nettoyé.

ASPIJECT® Active est couverte par une garantie de 5 ans. La garantie ne couvre pas des dommages dus & un entretien
insuffisant ou a un maniement incorrect.

PRODUIT: 5 ans.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE @
DESCRIERE: ASPIJECT® Active este o seringa cu cartus dentar pentru anestezie locala cu aspiratie activa.
COMPATIBILITATE: ASPIJECT® Active se foloseste cu un ac dentar standard si un cartus dentar standard conform urmatoarelor:
REF Ac cu fir Cartus
2070 M6 1.8ml
2075 7/32” 1.8ml
2080 7/32" 22ml

Folositi ace dentare cu fir de plastic.
Evitati sa folositi fire metalice deoarece acestea pot cauza depunerea de resturi metalice pe fir.

DOMENIU DE
UTILIZARE:

PROFIL DE UTILIZATOR:
INSTRUCTIUNI:

CURATARE:
STERILIZARE:

DEPOZITARE:
ELIMINARE:

GARANTIE:

DURATA DE VIATA
A PRODUSULUI:

Pentru infiltratie si blocarea anesteziei in cavitatea bucala.
A se utiliza de specialisti in domeniul stomatologiei, autorizati si instruiti pentru a efectua injectii dentare locale.

. Carligul spiralat de la nivelul pistonului este extrem de ascutit, deci pentru a va proteja, trageti pistonul inapoi pentru a

permite carligului spiralat sa disparé in partea posterioara a seringii, fig. 1.

Acum cérligul spiralat nu mai este vizibil. Mentineti-I acolo pentru a evita leziunile prin taierea degetelor dvs, fig. 2.

Insurubati un ac dentar standard pe seringa, fig. 3.

. Trageti pistonul mai departe inapoi astfel incat sa disparé intreg opritorul actionat de arc in partea posterioara a

seringii. Introduceti un cartus mai intai cu capatul posterior, fig. 4.

Cuplati carligele spiralate la obturatorul de cauciuc al cartusului rotind pistonul cu o jumatate de rotatie in sens orar,

fig. 5.

. Aspiratia activa se obtine prin tragerea inapoi a pistonului, fig. 6.

. Dupa injectie, desurubati acul si trageti pistonul complet inapoi. indepértati cartusul Idsandu-I sa cada in cealalta
méana a dvs, fig. 7.
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Curatati intr-o masina de spalat si dezinfectat instrumentarul dentar la un program universal.

ASPIJECT® Active este livrat nesterilizat si trebuie sterilizat inainte de prima utilizare. Sterilizati in autoclava la
134°C timp de minim 3 minute.

A se pastra intr-un loc uscat, protejat impotriva recontaminarii.

Eliminati ASPIJECT® Active daca instrumentele este deteriorat sau daca exista semne vizibile de uzura. Dupa ultima
utilizare, eliminati ASPIJECT® Active intr-un container de reciclare intr-o stare curata.

ASPIJECT® Active are o garantie de 5 ani. Defectele datorate intretinerii neadecvate sau manipularii incorecte nu sunt
acoperite de garantie.

5 ANL.

OAHIIEZ XPHZHZ

MNEPIFPADH:

H oUpiyya ASPIJECT® Active gival pia odovTiaTpikr) oUplyya autéduatng avappod@naong pe UoIyya yia TOTTIKN
avaiodnaia.

ﬁ Anvand dentala kanyler med plastgéngor.
Undvik att anvanda metallgangor, da dessa skulle kunna orsaka ansamling av metallspan i gangan.

AVSEDD ANVANDNING: Fér infiltration och nervblockad i munhélan.
ANVANDARPROFIL: Ska anvandas av yrkesmén inom tandvard, som auktoriserats och utbildats for att utféra lokala dentala injektioner.

INSTRUKTIONER:

i

. Den spiralformade kroken pa kolven ar extremt vass, sa var forsiktig, dra tillbaka kolven sa att den spiralformade
kroken forsvinner in i sprutans bakre del, fig. 1.

Nu syns inte den spiralformade kroken langre. Lat den vara kvar dér for att undvika skarsar pa fingrarna, fig. 2.
Skruva pa en dental kanyl av standardtyp, fig. 3.

Dra tillbaka kolven lite till, s& att hela den fiaderbelastade héllaren forsvinner in i sprutans bakre del. For in cylinderam-
pullen med bakandan férst, fig. 4.

. Fast de spiralformade krokarna vid cylinderampullens gummipropp genom att vrida kolven ett halvt varv medurs,
fig. 5.

Aktiv aspiration uppnas genom att kolven dras tillbaka, fig. 6.

Efter avslutad injektion, skruva loss kanylen och dra tillbaka kolven helt. Aviagsna cylinderampullen genom att lata
den falla ner i din andra hand, fig. 7.

Rengdr instrumentet i ett universal-program i en dental diskdesinfektor.

ASPIJECT® Active levereras osteril och ska steriliseras fore den forsta anvandningen. Sterilisera i autoklav vid 134°C i
minst 3 minuter.

Forvaras torrt, skyddat mot aterkontaminering.
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RENGORING:
STERILISERING:

FORVARING:

AVFALLSHANTERING:  Kassera ASPIJECT® Active om produkten skulle vara skadad eller uppvisa tydliga tecken pé slitage. Efter sista anvand-
ning, bortskaffa ASPIJECT® Active i en &tervinningsbehéllare under rena férhallanden.

GARANTI: Na zariadenie ASPIJECT® Active tacks av en 5-ars garanti. Skada orsakad av ofdrsiktighet och felaktig hantering tacks
inte av garantin.

PRODUKTENS

LIVSLANGD: 5 &r

ZYMBATOTHTA: H oUpiyya ASPIJECT® Active XpnaoipoTrolital e aTavTap odovTiaTpikr BeAGva Kal oTaviap oSovTIaTPIKA QUalyya
oUUQWVA PE TA TTAPOKATW:
REF Zmeipwpa BeAdvag. doolyya.
2070 M6 1.8ml
2075 7/32" 1.8ml
2080 7/32" 2.2ml

Xprion odovTIATPIKWY BEAOVWV HE TTAACTIKG OTTEIPWHATA.
ATTOQeUYETE TN XPAON HETAANKWY OTTEIPWHAETWY dIOTI PTTOPEi VO TTPOKANBET evaTroBean PETAAANIKWY UOPATWY OTO GTTEIPWHA.

ZKOMOYMENH XPHZH:
NPO®IA XPHETH:

OAHTIEZX:

Ma avaioBnoia pe dINBNoN Kal aTTOKAEIOPO (UTTAOK) OTN GTOUATIKY KOIAGTNTA.

Ma xpron amo emayyeAdaTieg 0doVTIATPOUG £0UTIOSOTNHEVOUG Kal EKTTAISEUNEVOUG OTN SiESaywyr 0doVTIATPIKWY
TOTTIKWV EVECEWV.

-

. To eAikoeIBEG GyKIOTPO OTO €UBOAO Eival EGAIPETIKG aIXUNPO, ETTOUEVWG VIO VO TIPOCTATEUCETE TOV EQUTO OAG
TPaBAgTe TTiow To EUPOAO WOTE TO EAIKOEIBEG AYKIOTPO VO KPUPTET PETQ OTO TTioW TURAKA TNG auplyyag, fig. 1.

. To eAIkoeIBEG AyKIOTPO Sev aiveTal TWPA. KpaTtioTe To eKEi WOTE va atTo@UYETE TPAUUATIOPOUG OTa SAXTUAG cag

amo kotm, fig. 2.

BidwoTe pia ot@vtap odovTiatpikf BeAdva, fig. 3.

TpaBrgTe kar GAAo Triow To ePPoAidIo €101 WOTE va e§agpavioTei OAGKANPOG 0 CUYKPATNTAPAG HE EAATAPIO PEoT
aTo Triow PéPOG TNG oUplyyag. EicaydyeTte pia @Uolyya TOTTOBETWVTAG TTPWTA TO TTiow dkpo, fig. 4.

ZuvdéoTe Ta ENIKOEIDN AYKIOTPA OTO EAACTIKG TIWUA TNG PUOIYYAG TIPAYHATOTIOIVTAG OTO £UBOAISIO pion

Seg160TPOPN TIEPIOTPORPN, fig. 5.

. H evepyn avappdéenon emtuyxavetal TpaBwvTag Tiow 1o eBoAidio, fig. 6.
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